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Nr 6.
Ankom till Riksdagens kansli den 11 augusti 1914 kl. 4 e. m.

Memorial med anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut be-
traffande sdrskilda utskottets nr 2 utldtande nr 1 ¢ an-
ledning av dels Kungl. Maj:ts nddiga proposition till
riksdagen med forslag till lag om dndring © vissa delar
av sjolagen, dels ock sdrskilda i dmnet vickta motioner.

Nirvarande: herrar Holmquist, Herlitz, Soderbergh, Fahlén, Trana, Tisell, Fagerlin,
Lindley, Sommelius, Lyberg, Sivstrom, Borg, Wijk och Indebetou.

I utlitande nr 1 i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om éndring i vissa delar av sjolagen, dels ock sérskilda
1 dmnet vickta motioner hemstdllde utskottet, bland annat, att riksdagen
matte antaga namnda lagforslag med den lydelse utskottets berérda ut-
litande innehéller.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hava vid behand-
lingen av detta utlatande, badda kamrarna godkint utskottets forslag
utom betriffande 96 och 292 §§, 1 avseende a vilka paragrafer kamrarna
1 nedan angivna hinseenden stannat 1 olika beslut.

Med anledning av vad salunda férekommit har utskottet forehaft
frigan om sammanjimkning av den skiljaktighet, som féreligger emellan
kamrarnas beslut.

Med avseende a4 96 § i lagforslaget har forsta kammaren antagit
utskottets forslag, varemot andra kammaren antagit den lydelse, som
foreslagits av herr Lyberg i hans vid paragrafen avgivna reservation.

Den skiljaktighet, som salunda foreligger mellan kamrarnas beslut
i denna del, har synts utskottet bora pi det sdtt sammanjinkas, att
kamrarna, med frantradande av de fattade besluten, antaga paragrafen
med den lydelse, att orden »med undantag for arbete 1 nod eller med
anledning av sjoskada, som triflat fartyget, cller for dess fortojning cller
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sikerhet i Gvrigty utgd och ersidttas med »med undantag for arbete for
fartygets sikerhety, att 1 friga om siittet for beriknande av Gvertidser-
sittning forsta kammaren bitrider den mening, som innefattas 1 andra
kammarens beslut, samt att i avseende & Overtidsersattning till styrman
och maskinist andra kammaren bitrider forsta kammarens beslut.

Betriffande 292 § har forsta kammaren antagit den avfattning,
som motsvarande del av Kungl. Maj:ts forslag innehaller, varemot andra
kammaren godkint utskottets forslag.

Enligt utskottets mening bér for sammanjamkning forsta kamma-
ren, med frintridande av sitt forut fattade beslut, bitrdda andra kam-
marens beslut i friga om detta stadgande.

Utskottet hemstiller alltsa,

att kamrarna, med frantrddande 1 ovan angivna
fall av forut fattade beslut, betriffande nu ifrigava-
rande forslag till lag om é&ndring i vissa delar av
sjolagen, mé antaga foljande lydelse av nedannidmnda
paragrafer:

96 §.

Dirvest medan fartyg ligger i hamn sjomans ar-
betstid, med undantag for arbete for fartygets siker-
het, &verstiger tio timmar eller inom tropikerna nio
timmar om dygnet, skall han atnjuta sirskild ersitt-
ning for det péd overtid utférda arbetet, vilken ersitt-
ning icke mé till nagon av besitiningen utgid med
ligre belopp for timme dn trettio ore med tilligg av
en fyrahundradedel av hans hyra for manad.

Finner befilhavare i {ringande fall nédigt att pa
sondagar eller andra hir i riket brukliga helgdagar
iligga sjoman att 1 hamn uiféra arbete, som icke
beror fartygets sikerhet, erhalle han for den tid, var-
under arbetet pagar, likaledes ersittning efter ovan
angivna berdkning.

Gor sjoman 1 hamn nattvakt, utan motsvarande
fritid om dagen, vare lag samma.

Vad ovan dr stadgat giller icke om ersittning
till styrman och maskinist och skall ej dga tillimpning
i fiskefartyg.
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292 §.

1 mom. Har befilhavare, utan att nodtving dir-
till foranlett, gatt till sjoss med fartyg, som haft
sidana brister till skrov, maskin eller utrustning eller
som varit sd illa bemannat eller si hért eller olimp-
ligt lastat eller sd olampligt barlastat, att han bort
inse, att resan var forbunden med uppenbar livsfara
for dem, som voro ombord, straffes med fingelse i
hogst ett ar eller béter frin och med etthundra till
och med femtusen kronor.

Lika med befilhavare straffes redare eller annan,
dar han uppsitligen forlett befilhavare till sidan for-
brytelse eller med rad eller ddd densamma friimjat,
84 ock redare eller annan, som i redares stille haft
befattning med fartyget, dér han med vetskap om
sidana brister eller fel, som ovan omférméilas, under-
latit att, savitt det statt i hans makt, hindra fartyget
att gd till sjoss.

2 mom. Asidositter befilhavare de skyldigheter,
som enligt 26 § 4ligga honom, och édr ej sidant fall
for handen, som i 1 mom. férmiles, straffes med
béter till och med ett tusen kronor.

Till enahanda straff domes redare eller annan,
dir han uppsatligen forlett befilhavaren till sidan
forseelse eller med ridd eller did densamma frimjat,
sd ock redare eller annan, som i redares stille haft
befattning med fartyget, dir han med vetskap om,
att fel eller brist forelegat i nigot av de avseenden,
5a § omformiler, underlatit att, sivitt dot statt 1
hans makt, foranstalta om felets eller bristens av-
hjilpande.

3 mom. Har befilhavare uraktlatit att iakttaga
nidgot av vad enligt 32 § &r honom &lagt, strafies
med béter till och med ett tusen kronor.

4 mom. Har genom é&tgdrd eller férsummelse,
som ovan sagts, skada villats, ma i fall, varom i 1
mom. formiles, till fingelse 1 hogst tva ar, samt i do
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i 2 och 3 mom. ndmnda fall till fingelse i hogst ett
ar domas, dir ej girningen efter allméin lag beligges
med striingare straff.

Stockholm den 11 augusti 1914.
P4 utskottets vignar:

F. HOLMQUIST.

Reservationer:

av herrar Lindley och Sdvstrom.



